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Pesiome

Asmop cmambu 060CHO8bIBaEM MPUHYUIbLI MOCMPOEHUST Kamasoza Ueemosol JIEKCUKU PYyCCKO20 A3bIKa, KO-
mopblil Moxem bbimb 3¢hgheKmuBHbIM UHCMPYMEHMOM ripednepesodyecko20 aHasu3a rpu rnepesode UHOSA3bIYHbIX
XyQ0XeCmeeHHbIX MEKCMOo8 Ha PyCCKUU A3bIK.

ApaymeHmupytomcs MpuHuyunbl 86I60pKU fieKCUuku Orisl Kamaroaa U3 /IeKCUKoepagUuYeCcKux UCMOYHUKO8 Ha
OCHOBE CeMaHmMuUYeCKUX Mpu3HaKkos, 3Ha4uMbix Orisi nepegoda, He0bX0OUMOCMb 3MUMOSIO2UHECKO20 aHanu3a 0bo-
b6paHHO20 criosa, yyem nepeHOCHbIX 3HavyeHul u KoHHomauul. Mamepuasnom 0 onpedeneHust KOHHOMamueHbIX U
MepPeHOCHBIX 3HaYeHUU Cri08a S8/ISIIOMCS MeKCMbl XyOOXeCmeeHHbIX npousgedeHull omeyecmeeHHbIX nucamened,
Komopble npedcmasiieHbl 8 HayuoHanbHOM KOpryce PyCCKO20 A3biKa.

Asmop obbsicHsiem 8bibop onpedernieHHbIX criogapell 015 cocmaesrneHusi kamarnoaa, 060cHo8blIeaem Heobxo-
AuMOoCmb BKITIOYEHUsI 8 Mamepuasl Koprycos 53bIKos, XyO00XeCmeeHHbIX MEKCIMO8 U JIeKCUKOI02UHEeCKUX UCC1edo-
8aHul, Harnpas/eHHbIX Ha U3y4eHuUe /IeKCUKU ysema, u 0eMOHCmpUpyem KOHKPemHbie npuMephb! OnucaHusi ygemo-
HauMeHosaHuli 8 Kamarsoze.

B kayecmee aunepoHumos npedcmassieHbl dseHaduyampb 6a308bIX UsemoHauMeHo8aHul, obpa3syruwue dse-
Hadyampe ceMaHmu4yeckux nosel. YcmaHoeneHHble asmopoM NPUHUUbl ombopa 2UrnoHUMO8 OOBLSCHSIOM 8KIIoYe-
HUe moeo unu UHO20 2UroHUMa 6 C/I08apHYI0 Cmamhbio Kamasoaa, HO Mpu 3MoM ceMaHmuyecKue noss Aesomes
MPUHYUNUaabsHO OMKPbIMbIMU U Mo2ym 6bimb OOMOIHEHb! 2UMOHUMaMU, U38IeHeHHbIMU U3 UCMOPUYECKUX UCMOY-
HUKO8 Urlu MosieuBWUXCs 8 pe3yribmame pa3gumusi iekcuvyeckol rnodcucmembl s3bika. Asmop OeMoHcmpupyem
8bIsI8/IEHHbIE NPUHUUMbI Ha rnpumMepe noss 6enozo ygema u NoOpobHO aHausupyem 2uroHUM anebacmpossit, ro-
Ka3blieas rocredogamesibHOCMb pabomal 10 MoO20MoeKe cmambeU Kamarsnoaa.

B xode uccrnedosaHus ucronb3ytomcesi 0eqpUHUUUOHHBILU, KOMIOHEHMHBLIU U 3muMosio2udeckull aHanu3ssl, Ko-
mopsble nomozarom pasgepHymo rnpedcmasump 8ce 3Ha4UMble XapakmepuCMUKU J1eKCeMbl 8 PYCCKOM 5i3biKe.

UccnedosaHue umeem rpazmamuyecKyto HarpasieHHOCMb U MOXem UCMob308ambCsi Npu nepegode Ha
PYyCCKul A3bIK MepMUHO8 U8emoHaUMeH08aHUSs Pa3sHbIX JIUH280KYIbMyp.

Knrouyeenle cnoea: mepMuHbl UsemoHauMeH08aHUsI;, Ugsemosasl fIeKcuka, rnepesooyeckuli aHanus; Xxy0oxecmeeH-
HbIU nepeesod; kamaiioa.

KoHgbnnukm uHmepecoe: Aemop Oeknapupyem omcymemeue si8HbIX U MomeHyuasibHbIX KOHGIUKMO8 UHMepecos,
cesi3aHHbIX ¢ nybrnukayuel Hacmosiuwel cmamabu.
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Abstract

Author of the article motivates the principles of the formation of the catalogue of colour terms in the Russian
language which can serve as an effective tool of pre-translation analysis while translating foreign texts into Russian.

The article contains the basis of the principle of vocabulary retrieval from lexicographic sources based on the
semantic principles that prove to be significant for translation; the necessity of etymological analysis of the analysed
word; the consideration of figurative meanings and connotations.

The author explains the choice of the number of dictionaries used for the cataloguing, reasons the necessity of
using national text corpora, literary fiction and lexicographic research aimed at colour terms analysis and demon-
strates examples of vocabulary description from the catalogue.

Twelve basic colour terms are chosen as hypernyms and compose twelve semantic fields. The principles of
hyponymes identification established by the author reason the choice of the vocabulary for the catalogue, but the se-
mantic fields are purposefully open and can be equipped with more hyponyms extracted from the historical texts or
formed in the process of word formation in the language. The author shows the principle giving an example of the
semantic field of the white colour and showing the outline of the analysis of the colour terms anebacmposnbitl / ala-
baster showing the steps of the catalogue entry formation.

In the course of the research were used following methods: definitional, componential and etymological anal-
yses, which helped to thoroughly explore all the significant features of the colour terms in the Russian language.

The research has a pragmatic scope and can be used while translating into Russian colour terms of different
languages.
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BBepeHue Ta B OPUT'HHAJILHOM TEKCTE, OQHAKO 3TO HE
pelraeT BOmpoc O BRIOOPE BapuaHTa €ro Ime-
peBOJIa HA PYCCKHUU SI3BIK.

Jlnis peteHus 3a1a4u BEIOOpa TepMUHA
[[BETOHAUMEHOBaHUSI HEOOXOAMMO pacroia-
rath HauOoJlee MOJHON HHQOpMAIHe 0 co-
JIEP)KATEIIbBHOM COOTHOLUEHUU 3JIEMEHTOB
[IBETOBOM JIEKCUKH, UX BapUATUBHOCTH, JIE-
PUBALMOHHBIX NOTEHIMAX U 1p. [losTomy
CO3JJaHUE KaTajlora I[BETOBOM JIEKCHUKH KaK
OJIHOTO W3 HMHCTPYMEHTOB IpeAnepeBOaUE-

TpynHocT mepeBoja LIBETOHAUMEHO-
BAaHU CBA3aHbl HE TOJBKO C pPA3HUIIEH B
A3BIKOBOM IPEACTaBICHUH LIBETOBOTO (ppar-
MEHTa KapTUHBl MHpa HOCUTENS TOW WU
WHOW JIMHTBOKYJBTYPBI, HO U C OOBEKTHUB-
HBIMU XapaKTEePUCTUKAMH I[BETa, 00O3Ha-
YEHHOr'0 LIBeTOHauMeHoBaHueM. [loaTomy B
X0ZI€ TPEANEepPEeBOAUECKOr0 aHau3a MOXKHO
BBISIBUTH BCE CYILIECTBEHHBIE PU3HAKHU CJIO-
Ba, ynorpebiseMoro i 0003HauYSHHs L{Be-
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CKOI0 aHallu3a MOXXET CYLIECTBEHHO IOBBI-
CHUTb €ro 3(PEeKTUBHOCTb.

Ilenp cratbu — 000CHOBATh CTPYKTYPY
JIEKCUYECKOW CTaThH I[BETOBOI'O KaTaJora,
4yTO TpeOyeT pelleHHs CIEAYIOUIMX 3a4ay:
(1) ycTraHOBUTH NPUHLMIBI BEIOOPKU U pa3-
paboTaTh cxeMy aHajIu3a JIEKCEMBbI, ONpesae-
JSIFOILETO CTPYKTYPY M ColepXaHus e€ cra-
TbU B KaTtajore; (2) BBIACIWTH 3HAYUMbIC
XapaKTePUCTHKH CJIOBA, KOTOPBIE MOTYT TO-
BIMATH Ha BBIOOP IEPEBOIYECKOTO pelle-
HUs; (3) ompenenuTh Kpyr JIeKCHKOrpagu-
YECKMX MCTOYHHUKOB, KOTOPbIE MOTYT CTaTh
OCHOBOM JIJIs1 aHAJIN3a JICKCEMBI.

MarepuanoM HCCIIEOBAaHUS  CIIy’KaT
pa3uyHbIe CIOBAPH, KPaTKUil 0030p KOTO-
pPBIX MBI MpPEACTaBUM B CTaTbhe, a TaKKe
HAI[MOHAJIBHBIA KOPITYC PYCCKOTO sI3bIKa [1].

PesynbTaTtbl M 06CcyxaeHue

3HauYNMble XapaKTePUCTHUKH JIEKCEMbI

['maBHas mpobyieMa TMHTBUCTUKHY LIBETA
— HECOBMAJICHHE SI3BIKOBOM KapTUHBI MHUpA
IpeJCTaBUTeNIe pa3HbIX JIMHTBOKYJBTYD,
YTO ONPEAENAeT U TPYAHOCTH B PEUICHUH
JIPYTUX BOIPOCOB, CBSI3aHHBIX C ATOU Ipyn-
IIOM JIEKCUKH, B YaCTHOCTH, IEPEBOAUECKHUE.
Tak, B XyJ0’K€CTBEHHBIX TEKCTaX TEPMHUHBI
[[BETOHANMEHOBAHUS, KaK MpaBWIO, 00pa-
3YIOT CHEHU(PHUUECKYI0 CHUCTEMY CMBICIIOB,
[I03TOMY IEPEBOAYMK JOJDKEH IepenaTh He
KOKIBIH TEPMUH LBETOHAMMEHOBAaHUS OT-
JIEJIbHO, a «IEPEBECTH €r0 € ONTUMAJIbHOU
TOYHOCTBIO 8 WUPOKOM KOHMmMeKcme ye-
JIOCMHO20 MmeKCcma B COOTBETCTBUU C TOU
POJIBIO, KOTOPYIO BHINOIHSAET! (KypCHB HAIIL
—-B.P.).

Jlyis mMOHMMaHHs POJIM TEPMHHOB LIBE-
TOHAMMEHOBaHUS B TEKCTE€ IPOBOAMUTCS
TpeanepeBofueckuii aHamu3 >, B KOTOPOM

' Marpocosa 4. E. Tlepemaya TepMHUHOB

1IBEeTOOO03HAYEHUS TIPU TIEPEBOJIC AHTIIOS3BIU-
HOTO XYIOKECTBEHHOTO TEKCTa Ha PYCCKHUI
SI3BIK: JTAC. ... KaHp. ¢wion. Hayk. M., 2021.
C.119.

2 CxeMy 1OOGHOTO aHAIM3A JUIS OIpEC-
JICHWsI POJIU TEPMUHOB IIBETOHAUMCHOBAHHS B
XyIOKECTBEHHOM TEKCTE TPEIJiaracT B CBOEM

HEOOXOJUMO TIPEOJ0NIETh «HECOBMAACHUE
TpaHUIl [IBETOOO03HAYCHUN IO sS3BIKAM» [2,
c. 66] U HaWTH SKBHUBAJICHTHBIE TEPMHUHBI
[IBETOHAMMEHOBAHUS JJIs1 TAPhI S3bIKOB, JUJIS
Yero IMpeiCTaBiIseTcsl  1enecooOpa3HbIM
BKJIIOYUTh B KaTaJor Ae(pUHHUIIMIO, B KOTO-
POl MOTYT coZlepKaThCs yKa3aHUs Ha 4acTb
CHeKTpa, 0003HaueHHOTO JekceMoil. Hapsny
¢ Je(UHUINEN TOJIKOBBIE CIOBApU TAKKE BO
MHOTHX CIy4asiX JalOT CTUIMCTHYECKUE I10-
METBI JIEMMBI, KOTOPBIE MbI TaKXKe CUUTAEM
HEOOXOIMMBIM OTpa3uTh B KaTajlore, TaK
KaK OHHM MOTYT OIpaHHYHUTh KOHTEKCT YIO-
TpeOJIeHus JIeKceMbl (HampuMep, pas3roBop-
Hble cJoBa C OoJblIeld BEPOSTHOCTHIO
BCTPETATCA B NMPSMOU peyH, HEXKEIU B CIIO-
Bax aBTOPA).

HecoBnasenune o603HauaeMoro Jiekce-
MaMH CErMEHTa CIIEKTpa B Pa3HbIX JIMHIBO-
KyJIbTypax OIpenesseT crnenupuky chepsl
e¢ neHoranuu. Hampumep, B HTanbsiHCKOM
S3BIKE TJIa3a MOTYT ONHCHIBATHCS IIBETOBBI-
MU JIEKCEMaMU castani Wi marrone, KOTO-
pble SKBHUBAJCHTHBI PYCCKHM JIEKCEMam
KAWmaHosewlti U KOpu4uHeablti COOTBETCTBEH-
HO. OJTHAaKO B PYCCKOM SI3bIKE B IOJ0OHOM
KOHTEKCTE OTH JIEKCEMbl HCIOIb3YIOTCS
3HAYUTEIBHO pexe, 0ojiee pacnpoCcTpaHEH-
HBIMU TEpPMUHAMHU [IBETOHAUMEHOBaHUS Oy-
nyT memuo-Kapuu Wi xkapuii. Kpome Toro,
TEPMHUHBI I[IBETOHAUMEHOBAHUSI MOTYT UC-
NOJIb30BAThCSl B OTPAaHMUYEHHBIX c(epax, B
YaCTHOCTH, JUIsl ONMCAHUs 1[BeTa Bojoc (ce-
0otl, pycolil), MACTH Jommanei (6poHuvlil, cHe-
ooti) u ioa. Cdepa neHOTAITUN TPEICTABIISA-
€Tcs HaM IOKa3aTeJIbHON Ui IMpelcTaBiie-
HUSL HOPMATHUBHOTO COYETaHUS TEPMHUHOB
[[BETOHANMEHOBAHUS C JAPYTUMH JIeKCeMa-
MHU.

Hapsny ¢ nepununmeir HeoOXoaumo
YUUTHIBaTh KOHHOTATUBHOE 3HAUEHUE JIEeK-
ceM, KOTOopoe He (PUKCHPYETCs B CIIOBApAX U
MOJKET MPOSABIAThCA JUlIb B Tekcre. [Ipen-
CTaBUTh BCE BO3MOXKHBIE CMBICIIBI, KOTOpPHIE
MOTYT OBITH BBIPaKE€HBI TEPMHHOM I[BETO-
HaNMEHOBAHUSA, HEBO3MOXXHO, OJJHAKO KOH-
HOTATHBHBIC 3HAUYEHUSI HEKOTOPHIE JIEKCEMbI

nuccepTaioHHoM uccienoBanuu . E. Matpo-
COBa.
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3aKOHOMEPHO AaKTyaJIM3UPYIOT B Ppa3HbIX
TekcTax. Tak, JeKceMbl OeroKypulil U Oeno-
Opvichblil 0003HAYAIOT TPUMEPHO OJUHAKO-
BbIe CerMEHTHI cexTopa. Ho nexcema 6Geno-
Opvlchblil CTAOUIIBHO PENPE3eHTUPYET OTPH-
LATEJIbHYI0 KOHHOTALlMI0, UMEET OTTEHOK
MpeHeOpeKeHusl, UTO TaK)Ke BIMSIET U Ha eé
COYETAaEeMOCTh: OHa OOBIYHO YNOTpediseTcs
TONBKO C JIGKCEMaMU HEWTPAIbHOTO WIH
Pa3roBOPHOrO CTWJISI C TEMH K€ CTHJINCTH-
YeCcKUMH Xapaktepuctukamu [3]. Hanportus,
JIeKCeMa 6esloKypblll MOKET KOHTEKCTYallb-
HO TMPOTUBOIOCTABIATHCS JIEKCeMe 6Oeno-
Opbichlli M, KaK TPaBHIIO, UMEET MOJIOKH-
TEJIBbHYI0 KOHHOTALIMIO, UCIIOJIb30BAThCS JJIS
ONMCAaHMS B LIEJIOM MPUATHOM, BI3BIBAIOLLIECH
YIOBOJIbCTBHE BHEUIHOCTH, a IOTOMY HC-
MI0JIB3YETCSl ¢ JPYTMMHM JIEKCEMaMU C TaKou
)K€ IIOJIOKHUTENbHONM KoHHoTanued. Cuyura-
€M, TaKue CBEICHHMS HEOOXOAUMO CIIeIH-
aIbHO OTMEYaTh B KaTaJlore, Tak Kak OHH
JIETePMUHUPYIOT cepy aeHoTaruu u Oosee
MOJIHO XapaKTepu3yIoT (YHKIMOHUPOBAHHE
JIEKCEMBI B PYCCKOM XYZ0KECTBEHHOU JIUTE-
paType, CIeNoBaTeNbHO, CIIyXKaT OPHEHTH-
pPOM JUISI TIEPEBOTYMKOB MpHU paboTe ¢ 1iBe-
TOBOH JICKCUKOM.

Hakonen, mnpu mnepeBoje Xynoxke-
CTBEHHBIX TEKCTOB YacTO HEOOXOIUMO y4HU-
THIBaTh HE TOJBKO CHEIUPUKY JTEKCUIECKOM
pEenpe3eHTalny [IBETa B PAMKax IPOU3BEIe-
HUS, HO U 0COOEHHOCTH (PYHKLIIMOHUPOBAHUS
[[BETOO003HAUYEHUN B OIpe/eJIeHHbIE HCTO-
pUYECKHE TEPHUObl, YIUTHIBATh, KOT/Ia ObI-
JIO HaIlMCaHO IMPOM3BEICHHE WIH Kakoe
BpeMsl B HEM OTpakeHO. Tak, npu aHanuse
TEPMUHOB IIBETOHAaUMEHOBAaHHUS B pPOMaHE
V. Dxo «MMs po3bD» HE0OXOAUMO paccMaT-
pUBATH HE TOJBKO PETUTHO3HYIO0 CHMBOJIUKY
I[BETOBBIX JIEKCEM, HO M OCOOCHHOCTH HX
ynotpebnenuss B 3moxy CpenHeBEeKOBbs.
IIpy 53TOM BaXHO, 4YTO MPOUCXOKICHHE
TEpPMUHA OTPAKAETCA B CHUMBOJIMKE LBETA.
Tak, 6a30BbIii TEpMUH KpPacHOTO LBETa B
WUTaJbIHCKOM SI3bIKE 70SSO MPOUCXOOUT OT
MPauHI0EBPOIEHCKOro KOpHs, 0003HauaB-
LIEr0 KPOBb, YTO SIBJISETCA 3HAYUMBIM IIpU
0o0pa30oBaHUM HEKOTOPHIX KOHHOTATUBHBIX
3HaYEHUH I[BETOBOrO0 TepMHUHA (CM., HaIlpH-

Mmep, Y. [1aBeze «Jlyna u xoctpei»). Iloato-
My HYXHO JaBaThb O3THUMOJIOTHYECKYIO
CIIPABKY JIEMMBI, & TaK)K€ IPU BO3MOXKHOCTHU
yKa3bIBaTh BPEMs MOSBICHUS JEKCEMBI, TaK
KaK 3TO MOJET OINpeAeNUTh NePEeBOAUECKOE
peleHue.

Takum oOpa3om, cTaThsi Karajiora Mo-
KET UMETh CIEAYIONIYI0 CTPYKTYPY: JIEMMa;
neuHUIMUS; ATUMOJIOTHS; CTHIMCTHYECKHE
noMeTsl; cdepa ynorpebnenusi; chepa ne-
HOTAllUW; TIEPEHOCHbIE 3HaUYeHUsl / KOHHOTa-
TUBHBIC 3HAYCHUS / CYObEKTHBHBIC CMBICIIBI.
[To manHOW cxemMe MBI OyneM aHaU3UpPO-
BaTh KXY JIEKCEMY, KpPOME THIICPOHH-
MOB, KOTOpBIe, Oyayun Oa30BBIMH TEPMH-
HAMU, HE MOTYT OBITh CTHJIMCTUYECKH Map-
KUPOBaHHBIMU M MOTOMY HMMEIOT LIMPOKYIO
chepy ACHOTAIUHU, OTPAaHUYHBATH KOTOPYIO
HE MMEET CMbIClIa B CBA3U C HEBO3MOXKHO-
CTBIO YUYECTh BCE TIEPEHOCHBIE, KOHHOTATHUB-
HbIE, CYyOBEKTUBHBIE CMBICIIBI JIEKCEM I[BETA.

Jlekcukorpaguyeckne HCTOUYHUKH

Jlist ompeneneHust ooObema coiepKaHus
[[BETOBBIX JIEKCEM HeoOxomuma paboTta ¢
JEKCUKOTpahUIEeCKUM MaTepuajoM, B Tep-
BYIO OY€pe/lb CO CJIOBapsSIMH CHHOHUMOB,
KOTOpBIE CIIyXaT MCTOYHUKOM THUIIOHUMOB
noJyie 1BeTOBOM JieKCUKHU. «ClI0Baph CHHO-
HHUMOB PyCCKOro si3bikay» nop pea. A. I1. Es-
reHbeBol [4] cunraercs HanboJiee IOJIHBIM
10 KOJIMYECTBY CHHOHUMOB W BKJIIOYaeT 00-
nee 4000 CHHOHMMHYECKUX PSAOB, IIpH
ATOM KaXKJas JIeKceMa CHa0O)KeHa TOJIKOBa-
HUEM, K KOTOPOMY MbI OOpamaemcs mpu
HEOOXOAMMOCTH JOMOJHUTh WA YTOYHHUTH
neUHUINIO, 2 CUHOHUMUYECKUU psI Xa-
PaKTEpPU3YETCS C COJIEPIKATEIBHON U CTUIIH-
CTUYECKOM TOYEK 3PEHMs, YTO BAXKHO MPHU
KaTtajioru3anuu  BerooOo3Hauenuii. Ho
0Cc00EHHO LIEHHO AJIs Hamel paboTsl TO, 4TO
B JJAaHHOM CJIOBApE€ CHUHOHUMBI MpeACTaBiie-
HbI KaK ONpe/eNieHHas JIGKCUYecKasl MOJCU-
cTeMa. JTO MO3BOJIIET paccMaTpUBATH CH-
HOHUMBI B MpeAesiax CHHOHUMUYECKOTO psi-
Jla HE KaK COBEPIICHHO HE3aBUCHUMBbIC IPYT
OT Jpyra CJIOBa, a YCTaHABIIUBATh UX CEMaH-
THUYECKUE CBSI3M, CPAaBHUBATh CTUJIUCTHYE-
CKHE XapaKTePUCTUKHU, COMOCTABIATh KOH-
HOTaTUBHBIEC 3HAYEHHUS W TE€M CaMbIM HaXO-

N3BecTusa KOro-3anagHoro rocygapcTeeHHoro yHusepcuteta. Cepus: JIuHreuctuka n negarorvka / Proceedings of
the Southwest State University. Series: Linguistics and Pedagogics. 2024;14(3):60-70



64 dunonornyeckue Hayku / Linguistics

TUTh OCHOBaHHWE Il Oojiee TOYHOTO MC-
MOJIb30BAaHUS TOTO WM MHOTO CJIOBA pslia B
nepeBoje.

Ha ocHoBe 3TOrO CllOBapsi MOKHO OTO-
OpaTh ycTapeBUIME CJIOBA, KOTOpBIE, HC-
MOJIB3YIOTCSA B XYJA0KECTBCHHBIX TEKCTaX U
4acTo TpeOyIT 0co00¥ pabOThI IEPEBOTUHN-
Ka 0 YCTAaHOBIICHUIO UX coaepxkaHwus, che-
pBl ynoTpeOaeHus, cnenupuieckux KOHHO-
Tarui.

B pabore akTUBHO HCHONB3YyeTCS U
«CnoBaph CHHOHHUMOB PYCCKOTO SI3BIKa»
3. E. AnekcanapoBoii [5] — ciioBapb MHBEH-
TapHOTO THUIIA, KOTOPBIA B MEPBYIO OYEPEIb
HaIpaBJieH HAa MOUCKH MPHUHIIMIIOB CTPYKTY-
pU3aluyd CUHOHUMHUYECKUX psaaoB. OTcyT-
cTBUE NePUHUIUI CHHOHHMOB B 3TOM CIIO-
Bape HEKOTOPbIE MCCIEIOBATENIN CUHUTAIOT
CEpbE3HBIM HEJOCTATKOM, CYLIECTBEHHO OT-
PAaHUYHMBAIOIINM KOJMYECTBO €T0 MOJIh30Ba-
TeJleH, MOCKOJIbKY CJIOBapb Ipearoaraer
«3HAYUTEIHHBIA yPOBEHb JICKCHUKOTpaduye-
CKOM KOMIIETCHLUMH uHTaTens» [6, c. 13].
OpnHako IUIsl pelleHHs] HaluX 3aad TaKou
cioBaph sBisgercs (yHIaMEHTAIbHBIM HC-
TOYHUKOM TOAPOOHBIX JePUHUIMNA CHUHO-
HUMOB.

CoBpeMeHHbIE TEXHOJIOTUU TPEIOCTaB-
JSIOT MIMPOKUE BO3MOXKHOCTHU Pa3MeEIICHHUS
cioBapeid pazHoro tumna B Ceru. OHnaliH-
cioBapp cuHOHMMOB B. H. Tpummunua [7]
MO3BOJIIET OBICTPO OTBHICKATh CHHOHUMBI C
MOMOUIbIO CHEMATBLHON MPOrpaMMBbl, OJHA-
KO, CyJIsl IO COCTaBy JIEKCEM B CJIOBape, UH-
TEpeCyIoUIe Hac MOHSITHUS «CUHOHUM» H
«CUHOHUMHUYECKHHA pS» OINpeneNcHbl He-
CTPOTO, YTO MPUBOAUT K HEOOXOIUMOCTHU
BepU(PUKALIMU JAHHBIX 3TOTO CIOBaps C TO-
MOILBIO JPYTHX JIEKCUKOTpauueckux Hc-
TOYHUKOB.

B «CrnoBape CHHOHMMOB PYCCKOIO
si3pikay mop pen. JI. I'. baGenko [8] crucku
[[BETOBOM JIEKCUKH MPEICTaBICHbl MEHb-
[TUM KOJIMYECTBOM CHHOHHMOB, OJTHAKO JJIsI
HEKOTOPBIX IIBETOB COCTABUTEIH CJIOBaps
JAIOT CHHOHHMMBI, KOTOPBIE OTCYTCTBYIOT B
JIPYTUX JIEKCUKOTpapuUecKUX HCTOYHHUKAX,
a «CroBapb pPyCCKMX CHHOHHMOB U CXOJ-
HBIX TI0 CMBICTY BbIpakeHui» H. AGpamoBa

[9] BK/IIOYAET B CHHOHMMHUYECKHUE PSIbI HE-
KOTOPbIE «PEAKUE» aAPXaUueCKHUE JIEKCEMBI,
0COOEHHO B MHTEPECYIOIIMX HAaC IBETO000-
3HAYCHUSX.

OTUMOHBI 1IBETOOO03HAYCHHUI YyCTaHa-
BJIMBAIOTCSL HAMU C OMOPOW HE TOJBKO Ha
HIMPOKO U3BECTHBIE (PyHIaMEHTAIIbHbIE ITH-
Mosiorndeckue ciosapu [10, 11], Ho u Ha
uccnenoanne H. b. baxununoit «Mcropus
1[BeTO0003HAUEHHI B pyCCKOM si3bIke» [12],
KOTOpO€ TPEJCTABISIET UCTOPUIO I[BETOBOMU
JIEKCUKU PYCCKOro s3blka HauyuHasg ¢ XI B.
Marepuan uccnenoBaHus NpEACTaBIEH JIH-
TepaTypHbIMU MAMITHUKAMU JAPEBHEPYCCKO-
ro s3plka, a TaKXe COMOCTaBUTEIbHBIMU
JAHHBIMU, TOJYYEHHBIMU TPU CPABHEHUU
[[BETOO0O3HAUEHUN B COBPEMEHHOM pYycC-
CKOM JIUTEPATypPHOM SI3bIKE M PYCCKUX TO-
BOpax. 31ech IpeacTaBiIeHa MOAPOoOHas HC-
TOpUS psiia IIBETOHAMMEHOBAHUN, KOTOpPbHIE
npereprend HaumOojee CyIIeCTBEHHbIE ce-
MaHTUYECKHE U3MEHEHUS: KPACHbIU, CUHUIL,
KOPUYHEBbIL, OPAHMCEBbIll N (DUONIemO8bli.
ABTOp OTMEYaeT, YTO IBETOBas JICKCHUKA B
NaMsATHUKAaX JPEBHEPYCCKOM JUTEepaTyphl
XVII B. oTiiM4aeTcss MO 3HAYEHHUIO U YIIO-
TpebyieHno B 0oyiee paHHUX TekcTax. McTo-
pusi IBETOHAMMEHOBAHUN paccMaTpHUBaETCs
B TPEX acleKTax: MPOUCXOXKJEHUE, 3Haue-
HHE U yroTpeOseHue.

s omnpeneneHus cdepbl JeHOTAUU
[[BETOO0O3HAUCHUHN HCIONb3yoTes Harmo-
HaJIbHBIA KOPITyC PYCCKOro f3bIKa (Haiee
HKPS — B.P.) u, npu HEOOXOAUMOCTH,
BXosilMe B Hero noakopmyca [1], Kopmyc
pycckoro nureparypHoro sizbika [13]. s
OmnpeelieHUs] IEPEHOCHBIX 3HAYEHUM HC-
M10JIb30BANUCH «PyCCKMI acCOLMaTUBHBIN
tezaypyc» (PAC) [14], «CnaBsaHCKUI acco-
rnuatuBHbIA cioBapb» (CAC) [15], «Cno-
Bapb aCCOLMATUBHBIX HOPM PYCCKOTO S3bI-
ka» (CAHPS) [16], «Pycckuii comocraBu-
TEJIbHBIM acCOIMaTUBHBIN cioBapb» [17], a
TaKXe accoluaThBHas 0aza yaboparopuu
MICUXOJIMHTBUCTUKA MOCKOBCKOTO rocyiap-
CTBEHHOI'O JIMHIBUCTUYECKOT'O YHUBEPCUTE-
Ta (2018-2023 rr.).

Haxonen, npu BO3MOXHOCTH MBI 00-
pamaemMcs K CTaTbsIM, KOTOpbIE MOTYT
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HalpaBICHHO M3y4yaTb TEPMHUH LIBETOHAU-
MEHOBAaHHUSI U BBIAEIATH BCE €ro Cylle-
CTBEHHBIE Il HAC IMPHU3HAKHU, HalpuMep,
IIPEICTABIATh 3TUMOJIOTMUECKYIO CIIPaBKY
WM KOHHOTATUBHBIE 3HAYEHUS, KOTOpPbIE OH
3aKOHOMEPHO NMPHOOpPETaeT B KOHTEKCTE.

OcobennocTn 0TOOpPa MaTepuaJia
AJIsl KaTaJora

[Ipu orGope m oOpabOTKe JIeKCeM st
Karajora Mbl CTAJIKHBAEMCS C PAIOM TPYA-
HOCTEH.

OcoOble TPYIHOCTH TPEACTABICHUS B
Karajore BBI3BIBAIOT JIEKCEMBI, KOTOpHIE
MMEHYIOT IIBET B IEPEHOCHOM 3HAYCHUH, a B
MPSIMOM  SIBJISIFOTCSL OTHOCUTEJIBHBIMHU TIPH-
JaraTtenbHBIMU: deam — a2amogviil, abpu-
Koc — abpuxocosbvlii M T. 1. B Takux cioyda-
X Mbl TIPUBOAWM TIOJHBIC JehUHUIUH,
BKJIIOYasl MpsIMbIE U MEPEHOCHbIE 3HAUYCHUS
JeKceM. DTO TPEACTaBisieTcss O0OCHOBAH-
HBIM, OCOOCHHO B Clly4ae HEOOXOIWMOCTH
oTpesieNieHUs] BpEMEHH 00pa30BaHUS JIEKCe-
MBI, KOTOpPOE, KaK MpaBUjI0, yCTaHABIUBACT-
Ci TIO0 CYIIECTBUTEIHHOMY, SIBIISIFOIIIEMYCS
MIPOM3BOIALINM cJoBOM. bosee Ttoro, cio-
BOOOpPa30BaTENbHBIC CBSI3U MOTYT BIUATH Ha
chepy nmenortanuu. Ho mpu uccinenoBanuu
COUYETAaeMOCTH CJIOBA MBI HCKJIIOYaeM W3
aHaJli3a NpUMeEpBl, B KOTOPBIX paccMaTpu-
BaeMasi JIeKceMa He o0azaeT 3HAYCHHEM
1Bera. B karanore npeacTaBisitOTCs UMEHHO
I[BETOBBIC JIEKCEMBI, MMOATOMY cdepa JIeHO-
TalMy UX HAMEPEHHO OIPaHUYNBACTCS.

PesynbTaThl KilacCU(pUKAIUN IBETOBBIX
JIEKCEM TMpeJICTaBIeHbl B BHUJE IBEHAAIATH
CEMaHTHUECKUX moneii!, uro o6ycnoBaeHo
KOJINYECTBOM OOHapY’>KEHHBIX TUIEPOHU-
MOB: YepHblil, Oenblli, KPACHblU, 3eleHblll,
CUHULL, dHcemblil, 2071Y001, PO308blll, KOPUU-
Heblll, OpaHdicesblil, QuoIemosylil, cepulil.
KonnuecTBo rMMOHMMOB B KaKJOM CE€MaH-
THUYECKOM II0JIe, €CTECTBEHHO, Pa3HUTCH,
caMmo ToJje sBISETCS OTKPHITHIM. Takue ce-
MaHTUYECKHE TOJIA TO3BOJSIOT Oosee me-
TaJbHO TMPEACTABUTH OTHOUICHUS MEXIY
OTJICTbHBIMU I[BETOHAUMEHOBAHUSIMHU U J1a-

'TlogpoGHee 0 Ga30BBIX TEPMHUHAX IIBETO-
HanMeHoBaHMA B [18, 19].

I0T MPaKTUYECKOMY TEepEeBOAYUKY OOBEK-
TUBHYIO OCHOBY JUUISl BBIOOpa CIIOBa MpH Tie-
peBoje.

B kauecTBe TUINEPOHUMOB OISl MBI
BbIOHMpaeM HeNpoOU3BOAHbIE JieKceMbl. OIHO
BHYTpPU TOJII TUIIOHUMBI MOTYT OBITH Kak
HENPOU3BOJAHBIMU, TaK M IPOU3BOIHBIMU
JICKCEMBI, C TEM YCJIIOBHUEM, UYTO OHH HE CBsI-
3aHbI C KOPHEM TUIIEPOHUMA U HE SBISIOTCS
MPOU3BOJHBIMU OT Hero. [loaTomy He BKITIO-
YEeHbl B COCTaB IOJICH CIIEAYIOIIME TPYIIIBI
cioB, obo3Havaronmx 1Bet: (1) oOpa3oBaH-
HBIE C TIOMOIIBIO0 CY(PIUKCOB W/UITU MPUCTa-
BOK (Oenenvruil, npebenviit), (2) TEKCEMBI,
00pa3oBaHHBIC CIIOCOOOM  PEeAYILTUKAIIUN
(benviii-6enviil, Oenviii-npedenviii), (3) Mo-
TU(HUKATOPBI TBETHOCTH (sApKO-Oenvlil, ce-
pebpano-oenviil), (4) c1OBa, CHHOHUMUYHBIE
JieKceMaM IIBETa, HO HE SBISAIOIIUECS HMe-
HAMU [IB€Ta KaK TaKOBBIMH (He3ansimHaH-
Hoiil). HekoTopbie TEpMUHBI 1IBETOHAUMEHO-
BaHUs, HAPUMED, YXKE YIMOMSHYTasl JIeKCe-
Ma 0OenoKypulil CBSI3aHbl C KOPHEM THIIEpO-
HUMa, HO BCE PaBHO BKIIIOYAIOTCS HAMH B
KaTajor, MOCKOJbKY B CJIOBE OTMedaercs
MPOIECC JEITUMOIOTH3AIUU BTOPOTO KOPHS
U JIeKceMa MpEeJCTaBlIseT COO0OW eAMHYIO
CEMAHTHUYECKYIO €IUHUILY CO 3HAYCHHEM,
OTJIMYHBIM OT CJIOBA Deblil.

B onpenenenHbie ceMaHTHYECKUE OIS
MBI BKJIIOYaeM HMeHa, 0003HaJarolue HH-
TEHCUBHOCTh CBETAa, €CIM OHH CBS3aHBI C
Ha3bIBAHMEM LBeTa. Tak, JIEKCEMaA MYCKIbll
MOJKET HE TOJIbKO KOHTEKCTyalIbHO 0003Ha-
4aTh CEpbId IBET, HO B €€ CEMaHTHYECKOU
CTPYKTYpE COIEpPXKUTCS ceMa ‘cepblid’ («2.
[...] Cepnlil, macMypHbIi, TeMHBII» [20].

CeMaHTHYECKOE TOJE€ «OENBI IBET»
MIPEACTABIICHO THIEPOHUMOM Oenviti U 33
TUTIOHUMaMU: azebacmpossiil, bedic / bedice-
6blil, Oenecvlil / benécwiil, benoopwicyill, Oe-
JIOKUNEeHHbIl / KuneHHwlil, Oenokypulil, 6eno-
CHedICHbLU, bUCHesol / OucHoU, bandcesslil /
NIaHWesbll, OpOoHbIl, epeHull / uepeHull,
HCEMUYHCHBIU, U3BECMKOBLIU, U3BECTNKOBDIIL,
KpeMOo8blil, JUNeUHbIL, JIYHHbIU, JbHAHOU,
MenosoU, MONOYHbIL, MPAMOPHLIU, ONAN0-
8blll, NepeameHmHbll, Nepramymposbsli,
niasvlil | noaoewlil / no10eoll, pycwlil, caxap-
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Hblll, Ce0081ACHIl, Cedol, cepedpucmuilil,
cepeOpsAnbll, CUBbIIL, CHEINCHBIIL.

IToaroroBka craThbu KaTaJjora

JlJis WIUTFOCTpaliy MPUHITUIA COCTaB-
JIeHUs] KaTajora MpOoaHAIU3UPYEM JIEKCEMY
anebacmposviii. JlanHas nexkceMa oOiamaer
CYILIECTBEHHO CXOAHBIMU JeQUHULUAMU B
JIEKCUKOTpahUIECKUX CIOBApPSX, TOITOMY B
KaTajiore MPUBOAMUTCS OJHA 00mmas aeQpuHU-
st «1. Ilpwi. x anebactp. CrenaHHbId U3
anebacTpa, XapakTepHbIi aisa Hero. 2. Ma-
TOBO-0€JIIbIi, HATOMUHAIOIINNA IO BHUy ajie-
Oactpy»; mo: [20]. YV nexceMbl anebacTpoBbIit
HET OTPAHUYCHUH MO CTHIIUCTUYECKOMY pe-
TUCTPY U chepe ynoTpedieHus.

Jlexcema anebacmp, OT KOTOpOil 0Opa-
30BaHO I[BETOHAMMEHOBAaHHUE anebacmpo-
8blll, TPOUCXOJIUT OT TPEUYECKOTOo CJoBa
aAdfaotpog ‘cocyn Ay Ma3u u3 anedactpa’,
KOTOpOE, B CBOIO Oyepeib, 00pa3oBaHO OT
JIpeBHEETUNETCKOTO ‘a la baste ‘cocyn 060-
ruan bact, unu bacrer’. boruns bacrer,
TPaJMLMOHHO M300pakaBIIasics C TOJIOBOM
KOIIKK, — 3TO JPEBHEETUIETCKAash OOTHHS
IUIOZIOPOJIUSL M TIOKPOBUTENIbHULIA POKEHHII.
Ee CBAIIEHHBIM >KUBOTHBIM SIBJISLIIACH CEPO-
JKenTast Komka [21], 9To, BO3MOXKHO, SIBJIS-
€TCsl MPUYMHON HOMHHAIIUU TAHHOTO Mare-
puana umeHHO udepe3 Oorunio bacrer. Ilox
ETUIETCKUM anedacTpoM IMOJApPa3yMeBalOT
KaJbIUT — MUHEPAJ KEJITOT0 UJIU KEJITO-
0enoro 1BeTa, MPOCBEYMBAIOIINI HA TOHKUX
cpesax, Mpo3pavHblid Ha cBeTy [22]. JlaHHBII
MaTepuan CYHTAJICS CaKpalbHBIM, OH YacTO
UCIIONIb30BAJICSl B TMPOM3BOJACTBE Ba3 s
KOCMETHYECKHUX CPEJCTB, KOTOPHIE, B 4acCT-
HOCTH, BKJIAJIbIBAJIM B MOrpebabHbIE KaMe-
pBl 3HATHBIX Jiofel (Oosblias KOJIIEKIUS
MOJAOOHBIX MPEIMETOB OblIa HaiieHa B
rpoOnune ¢apaona Tyranxamona [23]), a
TaK)Ke JJIs CO3/aHUS PUTYaIbHBIX IOTpe-
OaNbHBIX TPEIMETOB, HAMpUMEpP, KOBYETOB
JUTst KaHon U (urypok ymieotu. B Hamm nHu
1oJ| aje0acTpoM 4Yaie BCEero MOHNUMAIOT BbI-
COKOKa4eCTBEHHBI! TUIIC, U3 KOTOPOTO M3/e-
TSl U3TOTABJIMBAJINCH YK€ B IPEBHOCTH.

[Ipu uccnenoBanuu cdepbl JeHOTAUU
Mbl TpoaHanu3upoBanu 307 mpumMepoB u3
219 TeKcTOB, KOTOpbBIE TMPEJACTABICHBI B

HKPSI. TlpencraBieHHblii epuoj yrnoTpeo-
neHus: Jiekcembl — 1699-2018 rr., npuuem
ynotpebieHue anebactpa B KadecTBE Tep-
MHUHA I[IBETOHAUMEHOBAHHUSI BIIEPBhIC 3aUK-
crupoBaHo B mpumepe oT 1830 1.

Hekotopyto TpynHOCTb, Kak Mbl OTMeE-
yalyd paHee, MPEICTaBIsIeT pa3rpaHuyeHHE
yHoTpeOIeHUs JIEKCEMbl B KaueCTBE HOMH-
HalUM MaTepuaja U LBeTa: B HEKOTOPBIX
npuMepax MpocieKuBaaach OJHOBPEMEHHAS
aKTyaJln3alus Kak MepBOro, Tak U BTOPOTO
3HAUYEHMS JIEKCEMBI, YTO 3aTPYAHSIIO 3a7a4y
BKJIIOUEHUS IPUMEPOB B OMPEEIIEHHYIO 00-
nacTh aeHoranuu. J{ns 6oyee TouHOTO Mpe-
CTaBJICHUS TEPMHHOB I[BETOHAMMEHOBAHUS
U3 KaTallora MCKIII0YaeM MPUMEPHI, B KOTO-
pPBIX HET HEMOCPEICTBEHHOTO yKa3aHMs Ha
LBET MpEeaMETA.

Uto KacaeTrcsi MEPEHOCHBIX 3HAYCHUH,
TO NpPU OMUCAHUM BHEIIHOCTHU YEJIOBEKa
JIEKCeMa anebacmposwiii 4acTo MOXKET 00-
JaJaTh KOHHOTALMEN «CXOXKUH CO CKYJIbII-
TYpOil, YETKUI». ITO APKO MPOCIEKUBACTCS
B MPUMeEpax MpU OMUCAHHUH KEHCKOTO JIHIIA,
KOrJia moJI00pOJIOK B MEPBYIO OUEpelb OIH-
CBIBAaETCSl 4epe3 JIEKCEMY anebacmposyiil,
TEM CaMbIM AaKLEHTHPYS YETKOCTh JIMHHIA.
Berpewarorest mogoOHBIE choydyau W IpH
OINMCAHUH, HATIPUMED, IPUPOAHBIX SIBICHUN:
«Jlanee knum pa3BopavymBaeTCs, KaJpbl
HAIUTBIBAIOT OJMH Ha APYroil, B HeOe CTOAT
ane0acTpoBBIC JICTHBIE 00JIaKa, U MOJ] HUMU
CTPYATCSI CTAallKM TOMOJWMHOTO Tyxa» ([luHa
PyOouna. Mennas mikarynka (2011-2015))
[1]. B cinydasx onmucaHusl KOKU MOXKET BbI-
JIESATBCS HE CTOJIBKO CeMa I[BETa, CKOJBKO
yKa3aHHE Ha XapaKTepUCTUKY MaTepuaa.
Tak, «anebactpoBasi 0JIETHOCTD KOKU» OTIH-
ChIBA€T HE TOJIBKO OJIETHOCTH KOXH, HO €€
MPO3PavYHOCTh, KOTOpasi CBOMCTBEHHa alie-
OacTtpy kak marepuainy: «TypuuH CcTOSIT Y
CTPEMEHH, HETEPIIETUBO TPhI3s XBOPOCTUH-
Ky: B €ro ajebacTpoBoM, 0e3 KpOBUHKH, JTH-
11e OBUTIO ¥ TOMUTENHHOE OKUAHHE aTaKH, U
NPEeIYyBCTBUE OMACHOCTH, U KeJlaHUE Kak
MO>HO CKOpee MPEOJI0JIETh 3Ty OMACHOCThHY»
(A. 1. Annan-CemenoB. KpacHbie u 6ernbie
(1966-1973)) [1].
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Wnorna axkTyanusupyercs XpYHNKOCTh
MaTtepuana («XpymnkKue, ane0acTpoBbIe pyd-
ku»). Ho, xak mpaBuio, jJekcema arebacm-
PO8blil YIIOTPEOIsIeTCs Al ONMCAHUS BHEIII-
HOCTH >KEHIIUH, 0COOCHHO MPUHAATIEKALUX
K BBICIIEMY COCJIOBUIO, TOCKOJBKY TaKOM
OTTEHOK KOXXH TPAaJAUIHMOHHO CUHTAETCS
MPU3HAKOM KpPacOThl U apUCTOKPATHUYHOCTHU:
«BpIcoKas pocToM, ¢ anedacTpoOBBIMU IIeeH
U TUIeYaMH, CO CBEKUM HEBUHHBIM ITUIIOM,
OHa sBJsIa COOOI0 THUI PYCCKOM KPacoThD»
(A. E. 3apun. Xusoii meptaer (1915)) [1].

YacTo akTyanu3upyercss U CHOco0-
HOCTh MaTepuaja MpoImyckaTh cBeT: «Enm,
3achlllaHHbIE CHErOM, CTOSJIM Kak anebact-
pOBBIE, U BECh JCHb CMEHSUIH I[BETa OT PO-
30Boro g0 rosryooro» (M. M. Ilpumsus.
Jlecnas kanens (1943)) [1].

B HekoTOphIX mNpuMepax OMHCAaHUSA
BHEITHOCTU 4YEJIOBEKa IMOJYEPKUBACTCS
MPUHAJICKHOCTh ajebacTpa K HEXHUBOU
MIPUPOJIE, UTO AKIICHTUPYET XOJOTHOCTh, OT-
CTPaHEHHOCTh YeJIOBeKa BMECTE C JIPYTHMHU
KayecTBaMHU — apUCTOKPATUIHOCTHIO, CTPOii-
HOCTBIO: «3aCTEHYMBBIN, HE CIIMIIKOM pa3ro-
BOPYUBBIM, YCUKU IIETUHKOW, CBETIIBIC 3€JIe-
HO-BOJISHUCTHIE TJ1a3a — CJIerka HaBbIKaTe, U
U3 [IMPOKO PACMaXHYTHIX OTBOPOTOB Oenoii
COPOYKH JJIs1 TeHHUCA — OE3)KU3HEHHO aje-
OactpoBasi, OalipoHoBckas mes» ([JJon Amu-
Hazo. [Toe3n Ha Tperem nytu (1954)) [1].

AHanu3 JeKceMbl MO3BOJIIET HaM CO-
CTaBUTh CTaThl0 JUIsI Karajora I[BETOBOM
JIEKCUKH, KOTOpPAas BBITVIAIUT CIETYIOIINM
o0OpazoM:

Jlemma. Ane0acTpOBBIii.

Hebunnmmsa. 1. Tlpwn. x  amebactp.
Cnenannblii u3 anebactpa, XapaKTEpHBIH
g Hero. 2. MartoBo-0Oeblii, HallOMHHAIO-
Ui 110 BUAY anedacTp.

Otumonorus. Anebactp. Uepes Hewm.
Alabaster ‘anebactp’ w3 nart. alabastrum
‘anmebactp’ oT rped. alafootpog ‘cocyn mns
Masu U3 anebactpa’, KOTOPOE BOCXOJHUT K
npeBHeerun. 'a la baste ‘cocyn OoruHU
bact, mnu bacrer’.

CTunucTuyeckue TMOMETbl — OTCYT-
CTBYIOT.

Cdepa ynoTpeOiieHus — HE OTpaHHYEHa.

Cdepa nenoraruu:

1. IIpenmeTsl:

a) cleJaHHBIE U3 3TOT0 MaTepuala Uiu
MIOXO0XHE Ha T, KOTOPbIE CHIEIaHbl U3 3TOTO
MaTepuana («amnedacTpoBas KOpOBay», «aje-
0acTpoBBI KOTEHOK», «anebacTpoBBIN Iie-
TYIIOK», («anedacTpOBBI  CBETHUIIBLHUKY,
«anebactpoBblil ['epkyrecy, «anedacTpoBbIii
AToIoH», «anedacTpoBble OOTHHNY, «alie-
6acTpoBBIi TPOO»);

0) mBera anebactpa («amedbacTtpoBas
O0HOOHBEPKA» «ajeOacCTPOBBIN IIAPUK [KEeM-
gyra]», «ainedactpoBas 0aboukay», «anebdact-
POBBINM IHUIUHIPY», «ajae0acTPOBBI caBaHy,
«IIUpOKasi JIeHTa ajae0acTPOBOrO MOJIOKay,
«anebacTpoBas IyHa»);

B) CTpoeHus W3 anedactpa («amebact-
POBBIE CTEHBD), «aJIeOACTPOBBIA CBOI, «alie-
OacTpoBbIE XHMEPHI HEOOCKPEOOBY», «aie-
0acTpOBBIf MOCTUK», «alle0aCTPOBBIA MOIb-
€311», «anedacTpoBbIe COOOPHI»).

2. XapaKkTepuCTUKa BHEIIHOCTH YeIo-
Beka: («ayebacTpoBasi Oenm3Ha men», («ae-
0acTpoBO€ JHMIIO», «ajaedacTpOBBIC ILICU»,
«ane0acTpoBBI  MOAOOPOMIOK», «anedacTpo-
BbIC PYKH», «anebacTpoBas KOXKay, «aie-
OacTpoBasi OJICITHOCTh KOXKH», «aedacTpo-
Bas KyKjia» (0 >XEHIIMHE), «anedacTpoBas
Oenmm3Ha JMIA», «anedacTpoBas TOJIOBAY,
«anebacTpoBBI CTAPUUOK», «Cemasl ale-
OacTpoBas TOJI0Bay, «anedacTpOBbIC KPbUIbs
HIEPEHOCHIIBI»).

3. Yerkocth GopMbl mpenmera: («aie-
OacTpoBble STOIBI [psIOWHBI|, «amedacTpo-
BBIC [3acChINIaHHBIC CHETOM| eIn», «amedact-
POBBIE KYIIIN») «aedacTpoBasi TpaBay, «aje-
OacTpoBBIC TPOMAJIBI CHETaA», «ajaedacTpOBbIE
IUTaCTHI CHETa», «aiebacTpoBbIe O0IaKay).

[Tepenocusie 3HaueHus. OOmagaronuii
YETKUMU JIMHUSAMU; TPOMYCKAIOIMINA W/WIH
OTpaXarolUuil CBET, MPO3pPayHbIi; apUCTO-
KPaTUYHBIN; HEXUBOU M 0€3KU3HEHHBIH.

BbiBOAbI

Takum 00pa3oM, MbI BBIIEIHUIHN CyIIIe-
CTBEHHBIE IIPU3HAKK TEPMHUHOB LIBETOHAMMeE-
HOBAHUs, KOTOPbIE MOTYT IIOBJIHUATH Ha IIe-
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peBoaueckoe pemenue. Ha ux ocHose ompe-
JIEJICHbI 3HAYUMBIC TIapaMeTpPhl CTaThU KaTa-
jora, a TaK)kKe UCTOYHUKHU JJIs aHallu3a JIeK-
cem. Jlekcukorpaduueckas CTaThsi JIEKCEMbI
B COCTaBe Karajora: 1) maet HamboJee moJ-
HOE TMPEACTaBICHUE O IIBETOBOW JIeKceMe
PYCCKOTO s13bIKa; 2) 000011aeT JaHHbBIE TOJ-
KOBBIX CIIOBapeul s ACPUHHUINH, a TaKKe
CTHJIUCTUYECKUX TIOMET U chepbl yrmoTpeo-
neHust; 3) NpeAcCTaBIsIeT STUMOJIOTHYECKYIO
CIIpaBKy O Jiekceme; 4) xapakTepusyer cde-

py IEHOTaluu JIEKCeMbI; 5) BblAeNseT eé
PAa3JINIHBIC TMICPCHOCHBIC U KOHHOTATHBHBLIC
3HAYEHHS, TEM CAMbIM IPEACTaBIsAs Xapak-
Tep e€ PyHKIMOHUPOBAHUS B TEKCTE.

KaTanor nBeToBON JEKCHMKH PYCCKOTO
A3bIKA MOKCT CIYXWUTH IOJIC3HBIM HHCTPY-
MEHTOM B MEPEBOJUYECKON JesITeNbHOCTH,
NPEJOCTaBIsAs IMIMPOKYI0 HHPOPMALUIO O
collepkaHuu, cdepe OEeHOTalUU, paclpo-
CTPAHCHHOCTH JICKCECM ILIBCTa W OCHOBHBIX
UX CTUWIMCTUYECKUX XapaKTEPUCTHKAX.

Cnucok nutepatypbl

1. HanmonanbHbiii kopmyc pycckoro sizsika. URL: https:/ruscorpora.ru/.

2. Kynermuaa B. I'. JIuHrBHCTHKA 1IBETa KaK KIIIOY K MOHUMAHHUIO U TEPEBOAYy OOpazHOU
CTPYKTYpBI XyJOXKecTBeHHOro TekcTa // BectHuk MockoBckoro yHuBepcurera. Cepust 22: Teo-
pus nepeBoga. 2023. T. 16, Ne 3. C. 52-71. https://doi.org/10.55959/MSU2074-6636-22-2023-

16-3-52-71.

3. BnaBankas M. B. KoHHOTaTHBHBIE OrpaHUYECHHSI HA COUYETAEMOCTh CJIOB // Duiomoruye-
ckue Hayku. Borpocsl Teopun n npaktuku. 2014. Ne 12-3(42). C. 3740.

4. CnoBapb CHHOHHUMOB PYCCKOTO si3bika: B 2 T. / mox pen. A. Il. EBrenbeBoii. M.: U3na-
TenbeTBO Actpens; M3narensctBo ACT, 2003. 681 c. + 702 c.

5. Anekcannposa 3. E. CiioBapb CHHOHUMOB PYCCKOTO SI3bIKa: MPAKTUYECKUI CIPABOYHUK.

M.: CoBerckas snnuknoneaus, 1968. 568 c.

6. IIpuembrmea M. H., Ko3ssipes B. A., Uepnsk B. JI. Jlekcukorpadus pycckoro sizpika. //
N3Bectus Poccuiickoil akanemun Hayk. Cepust nutepatypsl u s3bika. 2015. T. 74, Ne 5. C. 59—

62.

7. Tpumun B. H. Bonbiioit pycckuii cioBapb-ClIpaBOYHUK CHHOHMMOB (OJU3KUX MO CMBIC-

ay cnoB). URL: http://trishin.net/.

8. CoBpeMeHHBIN cloBaph pycckoro sizbika. CunHonumsl / mon pex. JI. I'. babenko. M.:

ACT: Actpenb, 2011. 829 c.

9. AbpamoB H. CnoBapb pyCCKHX CHHOHMMOB W CXOJHBIX IO CMBICITY BBIpaKeHHH. M.:

ACT, 2008. 666.

10. dacmep M. DTUMOJOTHYECKHI CIIOBaph PYCCKOTO sI3bIKa: B 4 T. / mep. ¢ HEM. U JOIL
O. H. Tpy6auesa; oz pea. ¢ npeauci. b. A. Jlapuna. M.: IIporpecc, 1986—-1987. 573 c. + 672 c.

+ 832 c.+ 864 c.

11. Kppuo I'. A. Dtumonoruueckuii cinoBapb pycckoro sizpika. CII6.: Iomurpadycnyru,

2005. 432 c.

12. baxununa H. b. Mcropus mnBeToobo3HaueHWii B pycckoM si3eike. M.: Hayka, 1975.

288 c.

13. Kopmyc pycckoro aureparypaoro si3zbika. URL: https://narusco.ru/resourses.htm.

14. Pycckmii acconmaTtuBHbIN cinoBapb: B 2 T. / cocT.: FO. H. Kapaynos, I'. A. Uepkacona,
1O. A. Copoxkun , E. @. Tapacos. M.: U3a-Bo Actpens; U3a-Bo ACT, 2002. 784 c. + 992 c.

15. CnaBssHCKUI acCOIIMATUBHBIN CIIOBAph: PYCCKHH, OEIOpyCCKUiA, OOMTapCKuil, YKpanH-
ckuit / mox pea. H. B. Yumuesoii. M., 2000. URL: http://it-claim.ru/Projects/ASIS/SAS/index.

html.

HN3BecTusa KOro-3anagHoro rocygapcteeHHoro yHuepcuteta. Cepus: JIuHrenctuka n negarorvka / Proceedings of the
Southwest State University. Series: Linguistics and Pedagogics. 2024;14(3):60-70



Poccans B. B. KaTanor LiBEeTOBOI MEKCMKM PYCCKOro 3blka: MPUHLMMLI 0T6opa nekcuku u ctpyktypa 69

16. CrnoBaph acCOIMaTUBHBIX HOPM PYCCKOTO si3bika / mof pen. A. A. JleontseB. M.: U3zn-
B0 Mock. yH-Ta, 1977. 192 c.

17. Pycckuii pernoHaJbHBIA acCOIMATUBHBIA clioBaph: B 2 T. / coct.: H. B. Ydumuena ,
I'. A. Yepkacoa. M.: Mock. MexnyHap. Akanemus, 2018. T. 1. 544 c.

18. Berlin B., Kay P. Basic Color Terms: Their Universality and Evolution. Stanford: CSLI,
2009. 200 p.

19. Poccans B. B. Kpacroe u uepnoe IlaBeze, mim KynbTypHO 0O0YCIOBJICHHBIC IIBETO-
HAaMEHOBAHMS B UTAJbSHCKON nuTepaType // BecTHHK MOCKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO JIMHT-
BHCTHYECKOTO YyHHBepcuteTa. ['ymanurtapusle Hayku. 2022. Bem. 2 (857). C. 124-131.
https://doi.org/10.52070/2542-2197 2022 2 857 124

20. Eprennena A. I1. CnoBapp pycckoro sizbika: B 4 T. M.: Pycckuii s3bik, 1999. URL:
http://www.feb-web.ru/feb/mas/mas-abc/default.asp.

21. Pomax O. B., CrepnukoBa M. C. CeMHO3UC KEHCKUX KYJIbTOB KOCMOTOHMYECKOTO IHK-
na B Kynbtype JpeBnero Erunra // Ananutuka kynbryponorun. 2010. Ne 3 (18). C. 98-105.

22. 3BonkoB O. C. AnebacTpoBble mpeaMeTbl u3 TpoOHUIBI TyTaHxamoHa // AKTyalbHBIE
poOJIEeMBbI TEOPUHU M UCTOPUU UCKYycCTBaA: ¢0. Hayy. crateid. Bem. 2. CII6., 2012. C. 18-23.

23. 3BonkoB O. C. O HeKOTOpBIX aedacTpOBbIX Bazax W3 rpoOHMIBI TyTanxamoHa // Jlekopa-
TUBHOE UCKYCCTBO U NpeaMeTHo-npocTpancTBeHHas cpena. Bectauk PI'XITY um. C.I'. Crporanosa.
2012. Ne 2-2. C. 197-207.

References

1. The Russian National Corpus. (In Russ.). Available at: https://ruscorpora.ru/.

2. Kulpina V. G. Linguistics of color as a key to understanding the figurative structure of a
literary text. Vestnik Moskovskogo Universiteta. Seriya 22. Teoriya perevoda = Lomonosov
Translation Studies Journal. 2023;16(3):52—71. (In Russ.). https://doi.org/10.55959/MSU2074-
6636-22-2023-16-3-52-71.

3. Vlavatskaya M. V. Connotational restrictions on combinability of words. Filologicheskie
nauki. Voprosy teorii i praktiki = Philology. Theory & Practice. 2014;(12-3):37—40. (In Russ.).

4. Evgen'eva A. P. (ed.). Dictionary of synonyms in the Russian language. Moscow: Iz-
datel'stvo Astrel'; 1zdatel'stvo AST; 2003. 681 p. + 702 p. (In Russ.).

5. Aleksandrova Z. E. Dictionary of synonyms in the Russian language: practical reference.
Moscow: Sovetskaya entsiklopediya; 1968. 568 p. (In Russ.).

6. Priemysheva M. N., Kozyrev V. A., Chernyak V. D. Lexicography of the Russian lan-
guage. Izvestiya Rossiiskoi akademii nauk. Seriya literatury i yazyka = The Bulletin of the Rus-
sian Academy of Sciences: Studies in Literature and Language. 2015;74(5):59—62. (In Russ.).

7. Trishin V. N. Large learners’ reference of synonyms (words close in meaning). (In
Russ.). Available at: http://trishin.net/.

8. Babenko L. G. (ed.). Modern Russian language dictionary. Synonyms. Moscow: AST:
Astrel'; 2011. 829 p. (In Russ.).

9. Abramov N. Large dictionary of synonyms and words close in meaning. Moscow: AST;
2008. 666 p. (In Russ.).

10. Fasmer M. Ethimological dictionary of the Russian language. Moscow: Progress;
1986-1987. Vol. 1-4. 573 p. + 672 p. + 832 p.+ 864 p. (In Russ.).

11. Krylov G. A. Etiological dictionary of the Russian language. Saint-Petersburg.:
Poligrafuslugi; 2005. 432 p. (In Russ.).

12. Bakhilina N. B. The history of the color terms in the Russian language. Moscow: Nau-
ka; 1975. 288 p. (In Russ.).

13. The Russian Literary Corpus. (In Russ.). Available at: https://narusco.ru/resourses.htm.

N3BecTusa KOro-3anagHoro rocygapcTeeHHoro yHusepcuteta. Cepus: JIuHreuctuka n negarorvka / Proceedings of
the Southwest State University. Series: Linguistics and Pedagogics. 2024;14(3):60-70



70 dunonornyeckue Hayku / Linguistics

14. Karaulov Yu. N., Cherkasova G. A., Sorokin Yu. A., Tarasov E. F. Russia associative
dictionary. Moscow: Izd-vo Astrel’; Izd-vo AST; 2002. Vol. 1-2. 784 p. + 992 p. (In Russ.).

15. Ufimtseva N. V. (ed.). Slavic associative dictionary: Russian, Byelorussian, Bulgarian,
Ukrainian. Moscow; 2000. (In Russ.). Available at: http://it-claim.ru/Projects/ASIS/SAS/index.
html.

16. Leont'ev A. A. (ed.). Dictionary od associative norms of the Russian language. Mos-
cow: Izd-vo Mosk. un-ta; 1977. 192 p. (In Russ.).

17. Ufimceva N. V., Cherkasova G. A. (eds.). Russian regional associative dictionary the-
saurus. Moscow: Mosk. Mezhdunar. Akademiya; 2018. Vol. 1. 544 p. (In Russ.).

18. Berlin B., Kay P. Basic Color Terms: Their Universality and Evolution. Stanford:
CSLI; 2009. 200 p.

19. Rossal V. V. The red and the black in Pavese’s novel, or Culturally motivated terms in
Italian literature. Vestnik of Moscow State Linguistic University. Humanities. 2022; 2(857);124—
131.10.52070/2542-2197 2022 2 857 124 (In Russ.).

20. Evgen'eva A. P. Dictionary of the Russian Landuage. Moscow: Russkij yazyk; 1999.
(In Russ.). Available at: http://www.feb-web.ru/feb/mas/mas-abc/default.asp

21. Romakh O. V., Sterlikova M. S. Semiosis of female cults of the cosmogonic cycle in
the culture of Ancient Egypt. Analitika kul'turologi. 2010;(3):98—105. (In Russ.).

22. Zvonkov O. S. Alabaster objects from the tomb of Tutankhamun. In: Aktual'nye prob-
lemy teorii i istorii iskusstva. Sb. nauch. Statei = Actual problems of Theory and History of Art.
Collection of scientific works articles. St. Petersburg; 2012. Is. 2. P. 18-23. (In Russ.).

23. Zvonkov O. S. About some alabaster vases from the tomb of Tutankhamun. Dekora-
tivnoe iskusstvo i predmetno-prostranstvennaya sreda. Vestnik RGKhPU im. S.G. Stroganova.
2012;(2-2):197-207. (In Russ.).

MHdopmauusa 06 asTope / Information about the Author

Poccanb Bacuiaucca BnagumupoBHna, aciu- Vasilissa V. Rossal, Post-Graduate Student at the
paHT Kadeapsl 00IIero U CpaBHUTEILHOrO s1361-  Department of General and Comparative Linguis-
KO3HaHUs, MOCKOBCKHH TOCYNapCTBEHHBII tics, Moscow State Linguistic University, Moscow,
JIMHTBUCTUYECKHUI YHUBEPCUTET, I'. MOCKBa, Russian Federation,

Poccutickas deneparus, e-mail: vasrossal@gmail.com

e-mail: vasrossal@gmail.com

HN3BecTusa KOro-3anagHoro rocygapcteeHHoro yHuepcuteta. Cepus: JIuHrenctuka n negarorvka / Proceedings of the
Southwest State University. Series: Linguistics and Pedagogics. 2024;14(3):60-70



